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CBOAKA 3-ro OTOENA TYTb HKBA CCCP — /1. IN. BEPUU
O 3AABNIEHUAX UPBE-KOCKMUHEHA U COJIAHKO B CBA3U
C COBbITUAMU HA ®UHNAHLACKO-COBETCKOM rPAHULLE

[He paHee. AatTupyeTcs no coaeprKaHuio. ] 27 Hoabpa 1939 r.
CoBepLUEeHHO CEKPETHO
duHNaHACKUA nocnaHHUK Upbe-KockuHeH
M COBETHUK PUHNAHACKOU muccumn ConaHko

B cBA3M c npoucweawnmMmn cobbITMamMnN Ha GUHNAHACKO-COBETCKOM rpanuue 27 HoAbpsA, B 12 yacoB
OHA.

ConaHkKo: «f umeto TouHble M odnLManbHble cBegeHMA U3 PUHAAHOMN, YTO C HALLEN CTOPOHbI HK
ogHoro BbicTpena no tepputopumn CCCP nponsseaeHo He 6bi10, HO PUHNAHACKME NOTPAHUYHbIE
BOWMCKA C/1bILLA/IN CEMb BbICTPENOB, KOTOPble Npousowan Ha Tepputopmmn CCCP. Kto ctpenan —
HeusBecTHO. Ho ¢aKT, uTo cTpenbba nponcxoauna Ha TeppuTopumn CCCP».

Ha Bonpoc, uTo ke PunnaHama byaet genatob ganbwe, ConaHKo oTBeTUAN: «Halle nonoxkeHue
TEMHOE W HenoHATHoe. bblno 6bl ropasao yyule, ecnm 6bl 4EACTBUTENBHO HALLM BOMCKa CTPENAIN
Mo COBETCKMM BOMCKaMm. B aTom cnyyae mbl 661 U3BMHUAUCL Nepes, CoBeTckum Coto3om,
BO3MECTU/IM Bbl YObITKM U paccTpensnm 6bl HECKO/IbKO CBOMX KOMaHAMPOB 33 CaMOynpaBCTBO, U
3TUM Bbl A0 KOHYMNOCH. ECcin Bbl cO cTOPOHbI PUHAAHANKN ObIN NPOU3BEAEHDI CTYYaNHbIE
BbiCcTpesnbl no Tepputopum CCCP, Kak, Hanpnmep, O4eHb YaCTO COBETCKME CAMOJETbI KCIy4aHO»
NeTalT Hag PUHAAHAMER, TOraa Mbl TaKKe U3 BUHUAKCH Obl 1 Bce Obls1o Obl B MOpAAKe, a celyac s
He 3Halo, YTO U AenaTb».

Ha Bonpoc**, 6yayT an otoaBuHYTbI GUHAAHACKME BOMCKA OT rpaHuLbl Ha 20—25 KM, KaK 3To
TpebyeT B cBOei HoTe CoBeTckunit Coto3, ConaHKo oTBeTMA: «OoKa YTO U3 [eIbCUHKM HUKAKUX
WHCTPYKLMM HET», OAHAKO OH CBOEro MHEHMA Ha 3TOT CYET He BblCKa3an.

[anee ConaHKo nepeLlen K pasroBopy o CTaTbe, NOMeLLEeHHOM B raseTe «[lpaBaa» 3a 26 HoAbpA
noa, HasBaHMem «LLyT ropoxoBblii Ha MOCTY NpemMbepa».

ConaHkKo ckasan: «CCCP He yBarkaeT cebs, ec/M OH MULLIET TakKMe CTaTbU B ra3eTax, B KOTOPbIX
yKasbiBaeT, Yto KasiHaep cToan Ha ronose U T. 4. BoamoxkHo, yto KasHaep BbICTYNMA HETAaKTUYHO,
HO BCE e OH He KNOoYH, a npodeccop. MHe HENOHATHO, Yero xodeT 4obutbca CCCP Takmmm
cTaTbaAMM U cTpenbboii? B CCCP HeT Takoro r/1yrnoro YenoBeKa, KOTOPbI CKasas bbl, 4To
PuHnaHama pobusaetca BonHbl ¢ CoBeTckMm Coto3om. Tem He MeHee NOIoXKEHMEe Hallle celiyac
OYeHb TAXKEN0e, N HEM3BECTHO, YEM BCE 3TO 3aKOHUYMUTCA».

Npbe-KockMHeH: «f aymato, YTo BOMHbI He ByaeT, TaK KaK To, 4To CoBeTckuii Coto3 npununcbiBaeT
Ham, 4TO, AKOObLI, Mbl CTPENANN B COBETCKME BOMCKA — 3TO HEBEPHO. fl UMEIO TOYHbIE CBEAEHUA,
41O PUHHBI He cTpenanm no Tepputopun CCCP 1 HUKTO He NOBEPUT, YTO PUHAAHANA MOXKET HavaTb
BOMHyY ¢ CoBeTckmm Coto30M, TaK Kak oT CoBeTcKkoro Coto3a Ham HUYEro He HYXKHO, U Mbl OT HEro
Hu4yero He Tpebyem. IT0 ACHO Bcem. Mbl XOTUM TONIBKO MUpPa».
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OTHOCWTE/IbHO HOTbI, MPEAbABNEHHON COBETCKUM MPaBUTENIbCTBOM GUHHAM, Upbe-KoCKuHeH
roBOPUTL He 3axoTen.

Ounpektop duHnaHackoi dnpmel «KpelitoH-BynkaH» CtadaHc ckasan cneayrouwee: «fA cnblwan,
410 PUHNAHAMIO OBBUHALOT B TOM, YTO OHa cTpenana no tepputopum CCCP. 3T1o npocto
6eccmbicnua. 1 He ONYCKao U MbICAK, YTODObI GMHHbBI NEPBLIMW Havyanu cTpenbby. ITo Ham He
HYXHO. Mbl XOTUM MUpa».

Y70 KacaeTcAa HOTbl COBETCKOro NpaBUTENbLCTBA, NpeabABaeHHOoW PuHAsHAMK, To CTadaHC cKasan:
«PUHNAHAMA eaBa M NONAET Ha TO, YTOBbI OTBECTM CBOM BOMCKA Ha 25 KM OT rpaHuupl. No-moemy,
Nlyyle ymepeTb Ha TOM MECTe, Ie ceiyac NpoxXoanT rpaHuua PUHASHANKN, YEM OTXOAMUTL OT Hee».

ObLee HaCTpoeHME Y COTPYAHMKOB GUHAAHACKON MUCCUN TPEBOXKHOE U yapydatoliee. HUKTO He
3HAeT, YeM 3TO KOHUUTCA, U BCE XAYT YKa3aHU 13 [eNIbCUHKMU.

HAYATbHUK 7-ro OTOENEHWA 3-ro OTAENA T'YIb HKBZ, CCCP
KAMWUTAH FTOCBE3O0MNMACHOCTH
BYTEHKO
®.3.0n.7.4.342. 1. 274-278. 3aBepeHHana Konus.

** damunusa 3a4aBsLlero BoOnpoc B AOKyYMeEHTE He YKa3aHa.
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L.P. BERIA'S SUMMARY OF THE 3rd DEPARTMENT OF THE GUGB NKVD
USSR ON STATEMENTS BY YRJO-KOSKINEN AND SOLANKO IN
CONNECTION WITH EVENTS ON THE FINNISH-SOVIET BORDER

[Not earlier than, dated by content] November 27, 1939
Top secret

Finnish envoy Yrj6-Koskinen and advisor to the Finnish mission Solanko In connection with the
events that took place on the Finnish-Soviet border on November 27, at 12 a.m

Solanko: “I have accurate and official information from Finland that not a single shot was fired
on the territory of the USSR from our side, but the Finnish border troops heard seven shots that
took place on the territory of the USSR. Who shot - it is unknown. But the fact is that the firing
took place on the territory of the USSR. "

When asked what Finland will do next, Solanko replied: “Our situation is dark and incomprehen-
sible. It would be much better if our troops really fired at the Soviet troops. In this case, we would
apologize to the Soviet Union, compensate for the losses and shoot some of our commanders for
high-handedness and that would end the matter. If random shots were fired at the territory of the
USSR from Finland, as, for example, very often Soviet planes "accidentally" fly over Finland, then
we would also be blamed and everything would be all right, but now | don't know what to do ".

When asked, whether the Finnish troops would be moved 20-25 km from the border, as the
Soviet Union required in its note, Solanko replied: “So far there are no instructions from Helsinki,”
but he did not express his opinion on this matter. [The name of the questioner is not indicated in
the document.]

Then Solanko turned to a conversation about an article published in the Pravda newspaper of
November 26 entitled "A clown as prime minister."

Solanko said: “The USSR does not respect itself if it writes such articles in newspapers in which it
indicates that Cajander was standing on his head, etc. It is possible that Cajander acted tactlessly,
but still he is not a clown, but a professor. It is not clear to me what the USSR wants to achieve
with such articles and firing? There is no such stupid person in the USSR who would say that
Finland is seeking war with the Soviet Union. Nevertheless, our situation is now very difficult, and
it is not known how this all will end. "

Yrjo-Koskinen: “I think that there will be no war, because what the Soviet Union ascribes to us,
that we allegedly fired at the Soviet troops, is wrong. | have precise information that the Finns did
not shoot at the territory of the USSR and no one would believe that Finland could start a war with
the Soviet Union, since we do not need anything from the Soviet Union, and we do not demand
anything from it. This is clear to everyone. We only want peace. "

Yrj6-Koskinen did not want to speak about the note presented by the Soviet government to the
Finns.



The director of the Finnish firm Crichton Vulcan, Staffans, said the following: “I heard that
Finland is accused of firing on the territory of the USSR. This is just nonsense. | do not admit the
thought that the Finns were the first to start shooting. We don't need this. We want peace. "

As for the note of the Soviet government presented to Finland, Staffans said: “Finland will hardly
agree to withdraw its troops 25 kilometers from the border. In my opinion, it is better to die at the
place where the border of Finland now passes than to leave it. "

The general mood among the staff of the Finnish legation is alarming and depressing. Nobody
knows how it will end, and everyone is waiting for instructions from Helsinki.

HEAD OF THE 7th GROUP OF THE 3rd DEPARTMENT OF THE MAIN ADMINISTRATION
OF STATE SECURITY OF PEOPLE'S COMMISSARIAT FOR INTERNAL AFFAIRS OF THE USSR
CAPTAIN OF STATE SECURITY

BUTENKO
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L.P. BERIJAN YHTEENVETO NKVD:N VALTIONTURVALLISUUDEN
PAAHALLINNON 3. OSASTON KOKOAMISTA YRJO-KOSKISEN JA
SOLANGON LAUSUNNOISTA SUOMEN JA NEUVOSTOLIITON RAJAN
TAPAHTUMIIN LUTTYEN

[Ei ennen, paatelty tapahtumista] 27.11.1939
Huippusalainen

Suomen ldhettilds Yrjo-Koskinen ja l1ahetyston neuvonantaja [lahetystoneuvos] Solanko
Liittyen tapahtumiin, jotka sattuivat Suomen ja Neuvostoliiton rajalla 27. marraskuuta klo 12

Solanko: “Minulla on tarkkaa ja virallista tietoa Suomesta siitd, etta ei yhtakaan laukausta ole
ammuttu SNTL:n alueelle meidan puoleltamme, mutta ettd suomalaiset rajajoukot kuulivat
seitseman laukausta, jotka tapahtuivat SNTL:n alueella. Kuka ampui, on tuntematonta. Mutta se on
tosiasia, ettd ampuminen tapahtui Neuvostoliiton alueella.”

Kun kysyttiin, mitd Suomi tulee tekemaan seuraavaksi, Solanko vastasi: “Tilanteemme on pimea
ja kasittamaton. Olisi ollut paljon parempi, jos joukkomme olisivat todella ampuneet
neuvostojoukkoja. Siind tapauksessa olisimme pyytdaneet Neuvostoliitolta anteeksi, korvanneet
vahingot ja ampuneet muutaman komentajamme omavaltaisuudesta ja se olisi lopettanut
tapahtuman. Jos hajalaukauksia olisi ammuttu Neuvostoliiton alueelle Suomesta, niinkuin
esimerkiksi Neuvostoliiton lentokoneet “vahingossa” lentavat Suomen yli, silloin meita olisi voitu
syyttaa ja kaikki olisi ollut kunnossa, mutta nyt emme tieda, mita tehda.”

Kun kysyttiin, vedetdanko suomalaiset joukot 20-25 km rajalta, kuten Neuvostoliitto vaati
nootissaan, Solanko vastasi: “toistaiseksi Helsingista ei ole tullut mitdan ohjeita”, eikd tuonut ilmi
omaa mielipidettadn asiasta. [Dokumentti ei mainitse kyselijan nimea.]

Sitten Solanko kdansi keskustelun sanomalehti Pravdasa 26. marraskuuta julkaistuun artikkeliin
”Narri pddaministerina”.

Solanko sanoi: “SNTL ei kunnioita itsedan, jos se kirjoittelee tuollaisia artikkeleita lehtiin, jossa
esitetdan, etta Cajander seisoo paallaan jne. On mahdollista, ettda Cajander toimi tahdittomasti,
mutta ei han silti ole klovni vaan professori. Minulle on epdselvda, mita SNTL haluaa saavuttaa
sellaisilla artikkeleilla ja tykityksella? Niin tyhmaa ihmista ei SNTL:ssa ole, joka sanoisi, ettd Suomi
pyrkii sotaan Neuvostoliiton kanssa. Joka tapauksessa, tilanteemme on nyt erittdin vaikea ja emme
tieda, kuinka tama kaikki paattyy.”

Yrjo-Koskinen: “Arvelen, ettd sotaa ei tule, koska se, mita Neuvostoliitto vaittda meidan tehneen -
ettd me vaitetysti tulitimme neuvostojoukkoja, on vaarin. Minulla on tarkkaa tietoa siitd, etta
suomalaiset eivat tulittaneet SNTL:n aluetta ja kukaan ei tule uskomaan, ettd Suomi alkaisi sodan
Neuvostoliiton kanssa, koska me emme tarvitse mitdan Neuvostoliitolta ja me emme vaadi mitaan
siltd. Me haluamme vain rauhaa.”

Yrjo-Koskinen ei halunnut puhua neuvostohallituksen suomalaisille esittamasta nootista.



Suomalaisen Crichton-Vulcanin johtaja Staffans sanoi seuraavaa: “Kuulin, ettd Suomea syytettiin
SNTL:n alueen tulittamisesta. Tama on puhdasta roskaa. Minulle ei kelpaa ajatus, ettd suomalaiset
olisivat ensimmaisina aloittamaan ampumisen. Me emme tarvitse sitd. Me haluamme rauhaa.”

Neuvostohallituksen nootista Suomelle Staffans sanoi. “Suomi tuskin suostuu vetamaan
joukkonsa 25 km rajalta. Minun mielestani on parempi kuolla sielld, missa Suomen raja nyt kulkee
kuin lahtea sielta.”

Yleinen mieliala Suomen ldhetystdon henkilokunnan keskuudessa on levoton ja masentava.
Kukaan ei tiedd, miten tama paattyy, ja jokainen odottaa ohjeita Helsingista.

NKVD:N VALTIONTURVALLISUUDEN PAAHALLINNON 3:NNEN OSASTON
7:NNEN RYHMAN PAALLIKKO
VALTIONTURVALLISUUDEN KAPTEENI
BUTENKO
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